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3.5" Drive Screw (6-32)
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Power Supply Screw (6-32) 5.25" Drive Thumbscrews (M3)
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Padlock Bracket .
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Possible Fan Locations Water Cooling Radiator Options
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Limitations:

32 mm space above the motherboard.
Radiator and fan assemblies with
combined thickness higher than 32
mm may interfere with motherboard
components taller than 36 mm.

120mm
R Front: 240 mm
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Limitations:
Max radiator thickness: 31 mm
(with 3.5” HDDs mounted)

Rear: 120 mm
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Support and Service
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For assistance, please contact us
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Remove Side and Front Panels
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Install the Power Suppl
Installation Netzteil / Installer le bloc d'alimentation / Instale la fuente de alimentacion /
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Connect Cables for Front 1/0
Anschlusskabel fiir Front-E/A / Connecter les cables aux E/S frontales / Conecte los cables
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Remove the Hard Drive Bracket
E Ausbau der Festplattenklammer / Enlever le support de disque dur / Retire el soporte del

disco duro / Montera av fastplattan for harddiskar / ChiuTe ckoBy NpUBOAa XECTKOr AHCKa /
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Optional: Install a 2.5" Drive

Installation 2,5-Zoll-Laufwerk / Installer disque 2.5 / Instale una unidad de 2,5" / Installera 2,5"
enhet / YcraHosuTe 2,5" npusoa unu anck / 2.5 1 > F K54 7 OBY {41} | R3%2.5" Bk /
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Install Standoffs and I/0 Shield

Standoffs und E/ I Installer panneau de protection
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E/S/ Instale los separadores y la proteccion de E/S / Installera distanser och I/O-plat / Ycra
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‘ Optional: Install a Graphics Card
Installation Grafikkarte / Installer la carte graphique / Instale la tarjeta grafica / Installera
grafikkortet / YcranoswTe rpadwueckyio nnaty | 757 4 ¥ 9 H— KOBMY R / RER+ /
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Install the Motherboard Assembly

E Installation Hauptplatinenzubehér / Installer I'ensemble carte mére / Instale la placa base /
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‘ Optional: Install 5.25" drive
Installation 5,25-Zoll-Laufwerke / Installer des disques 5.25 / Instale las unidades de 5,25" /
Installera 5,25" enheter / YcTaHosuTe 5,25" npusopsl unu avckn / 5.25 4 > F K74 7 OEY)
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E Install 2.5" and 3.5" Drives

Installation 3,5- oder 2,5-Zoll-Laufwerke / Installer des disques durs 2.5 ou 3.5 / Instale las unidades de 2,5"y 3,5" / Installera 2,5" och 3,5" enheter / YcTaHosuTe npusofel 2,5" 1 3.5" /2.5 1 Y FH KU 3.5 1 »F RS54 7 OBV FiF / R4 2.5" 7 3.5" BB/ R 2.5" 1 3.5" WMk




